TERCERA CARTA DEL APOSTOL

SAN JUAN

GAYO CJITAQUI ZUMACHA

1Wejrqui Juan cjitit¢ha. Icliz
jiliritcha wejrqui. Gayo, amquin
cjijrzcucha. Yooz takucama kamcan,
am k'ayachucha.

2Jila, amtal mayizinucha tjappacha
walicama cjeyajo, niZaza am
curpu zuma Zejtii cjeyajo. Am kuz
walikazza, nii zizucha wejrqui. 3 Yekjap
jilanacaqui wejtquiz tjonzicha. Am
puntu wejtquiz quint'ichicha, tuz
cjican:

—Nii Gayuqui werar Yooz takucamaZ
kamcha.

Jalla nuZ zizcu ancha chipchincha.
4Wejt jilanacaZ werar Yooz takucama
kamifipan zizcu, anchal cuntintucha
wejrqui. Anaz ¢hjulumi wejr juc'ant
cuntintu cjiskatiiqui Zejlcha.

5Jila, walikam am paacha, jilanaca
yanapcan, ana pajta jilanacami.
6Yekjap amiZ yanaptanacaqui iclizquiz
mazzicha, tuZ cjican:

—Nii Gayo cjita jilaqui ancha
zumacha. Ana pajta jilanacami
yanapiiipankazza. NiZaza
okziipankazza.

Gayo jila, jalla nuZupan amqui tira
yanapaquicha. JilanacaZ jiczquin
okanami yanapz waquizic¢ha. Jalla
niic walikazza; jalla nuZ cjenaqui Yooz

kuzqui wali cuntintuZ cjequicha. 7Nii
jilanacaqui Yooz sirwican ojklayiicha.
Ninacaqui ana Yooz criichinacZquiztan
ana ¢hjul yanapiiimi peciiicha.

8 Jaziqui u¢humqui nii Yooz sirwifii
jilanaca yanapz waquizicha, ninaca
werar Yooz taku parlajo.

DIOTREFES CJITAQUI
ANAWALI PAANICHA
9Tuquiqui iclizquin cjijrchincha.
Tsjii Zofiqui weriZ cjijrta anaZz nonz
peccha. Wejrqui icliz jilirit¢ha. Pero nii
Zoniqui anaZ wejr jiliriZtaka naycha.
Diétrefes cjita tjuuchizza nii Zofiiqui.
Niikaz jilanaca juc'antiZ mantiz peccha.
10Wejrqui anc¢hucaquin tjonachaj
niiqui, jalla nekztan nii ZofiiZ anawali
paatanaca paljayacha anc¢hucaquiz. Nii
Diotrefesqui toscaranaca parlichicha
wejtnaca quintra. Iya anawalinaca
paachizakazza. NiZaza jilanacaZ
tjonznanami, ana risiwz peciicha.
Yekjap criichinacazti wali quiyas
peccha. Nii Diétrefeszti cjifiicha:
—AnapanZ nii jilanacZtan zumaz
risiwaquicha.

NiZaza zuma risiwii jilanaca
iclizquiztan chjatkatiicha. 11 Jila,
jaziqui anacha niZta cjisqui. Nii
ZoniZ paatanaca ana yatekaza. Amzti,
walikam paacha. Jakziltat walinaca
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paachaja, jalla niiqui Yooz cherchi
kuzziz kamcha. Jakziltat anawalinaca
paachaja, jalla niiqui anaZ Yooz pajcha,
ana Yooz cherchi kuzzizza.

DEMETRIO CJITAQUI WALI PAACHA

12Tjappach Zofiinacaqui DemetriuZ
puntu cjicha:

—Zumacha nii Demétrio cjita
jilaqui. NiiZ paatanacami werar tawk
jarupankazza.

NiZaza wejrnacmi chiyucha,
Demetriuqui zuma jilacha, nii.

3 SAN JUAN

Anchucqui zizza, wejrnacqui werar
takul chiyificha, nii.

13Zumsira wacchi takunacaqui
wejtta Zejlcha cjijrzjapa. Pero tii
cartiquiz anal iyal cjijrz pecucha.
14Wajilla amquin tjonzquiz
pecucha. Jalla nekztan u¢humporaz
palt'aquicha.

15L1an kuzziz cjee. Tekzta
jilanacaqui saludos apayZquicha.
NiZaza amqui wejtnaca jilanaczquiz
tsaanZinaquicha, zapa mayniZquiz.
Jalla nuZukazza.
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